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ABSTRACT

This research entitled Speech Actsin Bajjika and English has tried to find out
different speech acts used by Bagjjika and English native speakers. It has also
tried to find out similar and different exponents of speech acts in Bajjika and
English used by their native speakers and to suggest some pedagogical
implications based on the findings of the study. For this study, the researcher
took sample consisting of 40 native speakers of the Bagjjika language from
Aurahi VDC, Sarlahi and 20 native speakers of English language in
Kathmandu from different English speaking countries. The informants were
selected using purposive non-random sampling procedure. The researcher used
guestionnaire as tool for data collection. After analyzing the collected data, the
researcher came to the conclusion that in both Bgjjika and English languages
assertive forms are used to express proposition expressions, expressive forms
are used to state some psychological state, feelings or attitude. They used
interrogative sentences for threatening. While discussing about differences, the
English native speakers used interrogative sentences for suggesting but there is

no interrogative patterns for suggestion in the Bajjika language.

This study is divided into five chapters. Chapter one is an introductory chapter.
It includes general background, statement of the problem, objectives, research
guestions, significance, delimitations and operational definition of the key
terms. Chapter two deals with the review of related literature and conceptual
framework. Chapter three refers to the methods and procedures of the study.
Chapter four presents the analysis and interpretation of results where data are
analyzed and summary of findings are discussed. Finally, the fifth chapter
incorporates conclusion and recommendations of the research followed by

references and appendices.
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CHAPTER - ONE

INTRODUCTION

Thisisthe study entitled Speech Actsin Bajjika and English. This section
consists of general background, statement of the problem, objectives of the
study, research questions, significance of the study, delimitations of the study

and operational definitions of the key terms.
1.1 General Background

Language is a powerful tool to communicate. It isameans of communication
through which we can express our ideas, emotion, thoughts, desires and
feelings as well. We cannot imagine a society without language in the world. It
is dynamic and open system that makes human beings communicate their
expression. Language is used to express different functions in our day to day

communication. It has played a great role to preserve the human civilization.

According to Sapir (1921, p.8), “Language is a purely human and non-
instinctive method of communicating ideas, emotions, and desires by means of
voluntarily produced symbols”. Similarly, Chomsky (1957, p. 14) writes, “
Language meansinternal language, a state of the computational system of the
brain/ mind that generates structured expressions, each of which can be taken
to be aset of instructions for the interface system within which the faculty of

language is embedded.”

Thereisagood relationship between language and speech acts. Whenever we
talk about language, we have to talk about speech acts too. Aswe know that,
language cannot be used in vacuum. It needs some situation, place, participants
and so on. And on the other hand, speech act refers to a communicative activity
that needs again the same elements like situation, place, participants and some
other things. So it will be better to talk about speech acts.



A speech act is created when speaker/writer (S) makes an utterance (U) to
hearer/reader (H) in Context (C). Speech acts are a part of socia interactive
behaviour and must be interpreted as an act of social interaction. Speech act
was first formulated by the philosopher John Austin in a series of lectures.
These ideas were further devel oped by another philosopher John Searle (1969,
1975), who both added to them and presented them more systematically.

A speech act is an act that a speaker performs when making an utterance. To
understand language one must understand the speaker’s intention. Since,
language is intentional behaviour, it should be treated like aform of action. The
speech act isthe basic unit of language used to express meaning, an utterance
that expresses intention. Normally the speech act is a sentence, but it can bea
word or a phrase too. When one speaks, one performs and acts. When we
communicate, we express our thoughts and emotions through a number of
utterances that have a particular speech act in English, they are commonly
given more specific labels, such asinvitation, apology, promise, request and so

on.

On the basis of aforementioned definitions we can conclude that an utterance
which conveys one communicative function is a speech act. Speech is not just
used to state something, it actually does something. It can be viewed asa

functional unit in communication.
1.2 Statement of the Problem

Speech act refers to the communicative activity with reference to the intention
of a speaker while speaking and the effect achieved on alistener. We know that
there are varieties of speech acts to address the listenersin different languages
and dialects. Different languages and dialects are used in each and every nook
and corner of the world to communicate. Among them in Nepa Bajjikais used
in Terai by Madheshi Community especially in Sarlahi and Rauthat district.
There were different reasons behind this issue that made the researcher

interested to carry out aresearch on this topic.
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The researcher tried to find out different speech actsin Bajjika used by its
native speaker and the effect of Bajjika language on students while learning
English in Bgjjika language environment. The researcher also intended to
explore how the Bajjikalanguageis similar and different with English
language in what respect. The researcher also evaluated the standard of Bajjika
language in comparison to English based on Searle’s five speech acts i.e.

assertive, directive, expressive, commissive, and declaration.

On the completion of this research, the types of speech acts were defined. The
research findings provide some guidelines to the teacher for teaching second

language.
1.3 Objectives of the Study

The objectives of the study were as follows:

(1) To find out different speech acts used by Bagjjika and English native
speakers.

(i)  To find out similarities and differences in speech acts used by native
speakers of Bajjika and English in terms of Searle’s five categories of
speech acts.

(iii)  To suggest some pedagogical implications based on the findings of the
study.

1.4 Resear ch Questions

The following research questions were answered in the study

(i)  What are different speech actsin Bgjjika language?

(i)  Towhat extent Bajjika and English languages are similar and different?



1.5 Significance of the Study

Anything hasits own significance in the related area. So, this study has also its
significance in its own area. Asthe study isrelated to the comparative study of
the speech acts in Bgjjika and English language, this study will be beneficial to
al those who are interested in Bajjika and English language.

In the same way the study will be helpful for other researchers and linguiststo
find out some new speech termsin Bajjikalanguage. It will also be equally
important to teachers and students who are teaching and learning English asa
foreign language at school where Bajjika native speakers appear as students.
Not only that much this study will also play the vital role for the syllabus
designers because they will get different ideas about the Bajjika language
expressions and its interference in L, from this research. So, the syllabus
designers can design the syllabus on the basis of this research findings and
according to the linguistic level of the students who are from Bajjika language
background. Linguists, language planners, textbook writers and other
stakeholders who are involved in thisfield directly or indirectly will also be

benefitted in the same way.

1.6 Delimitations of the Study
The present study had the following delimitations:

The present study was limited to only in Sarlahi and Kathmandu district.
40 native speakers of the Bajjikalanguage from Aurahi VDC and 20
native speakers of the English language in Kathmandu from different
English speaking countries were selected for data collection.

Only purposive non-random sampling procedure was adopted for data
collection.

The researcher used questionnaire as data collection tool.

The whole study was based on Searle’s five classifications of speech

acts.



1.7 Operational Definitions of the Key Terms
Speech act: speech act refers to a communicative activity with reference to the

intentions of a speaker while speaking and the effect achieved on a listener

Responses. Responses refer to all the answers of the questions in which

Searle’s five classification of speech acts are used.

Assertive: The utterance that expresses the speaker’s belief. For example, “No

one makes a better cake than me.”

Directive: It refersto the desire of the speakers where speakers use an
utterance to get someone else to do something. For example, “Could you lend

me a pen, please?”

Expressive: The utterance expressing the psychological state of the speaker

such as emotions and feelings. For example, “I’m really sorry!”

Commissive: Commissive refers to the intention or the commitment of the

speaker to some future action. For example, “I’ll come soon.”

Declaration: It refersto those kinds of speech acts where the speaker has to
have a special institutional role in a specific context. For example, “You’re

out!” by the cricket refree.



CHAPTER-TWO
REVIEW OF RELATED LITERATURE AND
CONCEPTUAL FRAMEWORK

This part of the study consists of review of the theoretical literature, review of
the imperial literature, implications of the review for the study and conceptual

framework for the study.
2.1 Review of the Related Theoretical Literature

Under theoretical literature the researcher here has presented different concepts
and theories related to the topic. Thisreview of the theoretical literature
consists of an introduction to pragmatics, the English language, the Bajjika

language, Speech act theory: an overview, classification of speech acts.
2.1.1 An Introduction to Pragmatics

Pragmatics is concerned with the study of meaning as communicated by
speaker (or writer) and interpreted by alistener (or reader). It has consequently
more to do with the analysis of what people mean by their utterance than what

the words or phrases in those utterances might mean by themselves.

Language is not used in avacuum. It is used in a specific context where there
are participants, topic, setting, goal of communication and so on. All those
components play very important role for the successful communication. They
shape the meaning of the linguistic expression. The meaning of language
depends upon speaker, listener and the context in whichitisused. Soitis

called context sensitive.

Pragmatics deals with the study of language. So, it is said that, pragmaticsis
basically define as the study of language expression and their meaning from the
perspective of the language users and the context of language use. Following
Leech (1983), “We cannot really understand the nature of language itself unless

we understand pragmatics; how language is used in communication.” This
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means that knowing a language does not imply only knowing the dictionary or
literal meaning of the words and grammar of that language, but it is also

matters of how well one can interact contextually using that language.

There are four brief definitions of pragmatics which provide us important
guidelines in order to understand the meaning, scope and relevance of
pragmatics in the study of language as given in Y ule (2000, p.3 cited in Sharma
2011, p.5). They are;

Pragmatics is the study of speaker meaning.
Pragmatics is the study of contextual meaning.
Pragmatics is the study of how more gets communicated than is said.

Pragmatics is the study of expression of relative distance.

“Pragmatics is the study of language from the point of view of the user,
especialy of the choices he makes, the CONSTRAINTS he encountersin using
language in social interaction, and the effects his use of language has on the
other participantsin an act of communication” Crystal and Davy (1985,pp.278-
9 cited in Levinson, 1994). Similarly, Yule (1993, p.3) states, “Pragmatics as
the study of people’s comprehension and production of linguistics action in

context”.

On the basis of aforementioned discussion we can conclude that pragmatics
deals with speaker’s intended meaning of utterance and its effects on the other
participants in an act of communication. It can be ultimately defined as the

study of language with reference to the context or situation in which it is used.
2.1.2 Speech Act Theory: An Overview

A speech act is an act that a speaker performs when making an utterance. To

understand language one must understand the speaker’s intention. So language
isan intentional behaviour. The speech act isthe basic unit of language used to
express meaning, an utterance that expresses an intention. Normally the speech

act isasentence, but it can be aword or phrase. When one speaks, one



performs an act. In other words, an utterance which conveys one
communicative function is a speech act. Speech is not just used to state
something, it actually does something. Speech act stresses the intent of the act
as the whole. Therefore, understanding the speaker’s intention is essential to
capture the meaning. Without the speaker’s intention, it is impossible to

understand the words as a speech act.

Speech act theory was first formulated by the philosopher John Austinin a
series of lectures. These ideas were further devel oped by another philosopher,
Searle (1969, 1975), who both added to them and presented them more
systematically. Speech act theory suggests that ‘when we say something we are
always doing something.” From our speech we may perform certain action such
as apologizing, declaring, promising etc. In thisregards, Y ule(1993, p. 47)
states, “In attempting to express themselves, people do not only produce
utterances containing grammatical structures and words, they perform actions
viathose utterances which are generally called speech act. In the same way,
Bach and Harnish (1979) argue that linguistic communication is essentially an
inferentially based process wherein the hearer must come to recognize the

speaker’s illocutionary intent.

The speech act is communicative activity that fulfills some purposein
communication. Putting it in another way, the speech act can be viewed asa
functional unit in communication. According to Austin (1962), A speech act is
said to covey two types of meaning (1) Propositional Meaning which isaso
called locutionary meaning. Thisisthe direct or basic literal meaning of the
utterance which is conveyed by the particular words and structures which the
utterance contains. On the other hand (2) Illocutionary meaning that is also
known asillocutionary force. Thisis the particular intention in making the

utterance. This is the communicative force the utterance has on the listener.

On the basis of statements mentioned above, we can say that a speech act is
created when speaker makes an utterance to hearer in context. Speech actsare a

part of social interactive behavior and must be interpreted as an act of social
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Interaction. When we communicate we express our thoughts and emotions
through a number of utterance that have a particular speech act in English, they
are commonly given more specific labels, such as invitation, apology, promise,

request and so on.
2.1.3 Classification of Speech Acts

A speech act is an act that a speaker performs when making an utterance. To

understand the language one must understand the speaker’s intension.

Searle states that “[t]here are five and only five different types of illocutionary
points” (1999,pp. 148-9)

a) Assertive Force

These are acts that commit a hearer to a proposition; “it is to present the
proposition as presenting a state of affairs in the world” (1999, p. 148) and
hereby they have a ‘word to word’ fit. The different kinds are: suggesting,
putting forward, and concluding. For example; “No one makes a better cake

than me.”
b) Directive Force

“The illocutionary point of directives isto try to get the hearer to behave in
such away as to make his behavior match the propositiona content of the
directive” (1999, pp. 148-9). It means they try to make the addressee perform
an action. The different kinds are asking, ordering, requesting. For example;

“Could you close the window?”
c) ExpressiveForce

These are utterances whose point is to “express the sincerity condition of the
speech act” (1999, p. 149). The different kinds are thanking, apologizing,

welcoming. For example: “l am very sorry for that”.



d) Commissives

Any commissive utterance is essentially “An expression of an intention to do
something” (1999, p. 149). It means they commit the speaker to do something
in the future. The different kinds are promising, planning, opposing. For

example; “I’m going to Delhi tomorrow”.
e) Declaration Force

The illocutionary point, or force, of a declaration is “to bring about a change in
the world by representing it as having been changed” (1999, p. 150). It means
they change the state of the world in an immediate way. The different kinds are

announcing, ordering. For example; “I pronounce you husband and wife”.

The researcher will follow Searle’s five speech acts to conduct his research. He
will find speech acts in Bajjika language on the basis of Searle’s speech acts
and will further compare with English language in terms of similarities and

differences. At last he will also suggest some pedagogical implication.
2.1.4 Contrastive Analysis

Contrastive Analysis (or CA for short) isaway for comparing languages in
order to find out similarities and differences between them. Comparison of the
sound system, morphological system, syntactic system and even the cultura
system of to languages can be done for the purpose of discovering similarities

and differences.

CA is based on behaviorist psychology and structural linguistics. So, it follows
the theory of ‘transfer’ of behaviourism. The ultimate goal of CA is to predict
areas that will be either easy or difficult for learners. Those structures that are
similar will be easy to learn whereas those structures that are different will be

difficult and therefore, learners are likely to commit more errors.
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CA iscarried out mainly for the purpose of second language teaching. It
provides insights into the learning and teaching of the TL. The origins of CA

are pedagogic. Syllabi and materials are designed based on the results of CA.

To conclude, CA compares pairs of language (L, and L,) in order to design
efficient language programmes. CA helps both the teacher and the studentsin
teaching and learning process. L, facilitates L, acquisition in case of
similarities and it hindersin case of differences. So, contrastive analysis helps
the teacher to remove such types of difficulties by addressing them and helps

the teacher to make his/her teaching fruitful.
Theor etical Basis of Contrastive Analysis

The theoretical basis of contrastive analysisis aso called the CA hypothesis or
the basic assumption of CA. The CA hypothesis explains how contrastive
analysis predicts learner’s errors. The theory of contrastive analysis can further

be analyzed into two components. They are:
1. Linguistic aspect
Linguistic aspect underlies the following beliefs:

(a) Language learning is essentially a matter of habit formation. Language
learning involves a set of habits, which are formed by means of S-R-R
(Stimulus-Response-Reinforcement) chain. Thus, language learning is
essentially a matter of habit formation.

(b) The mind of a child at birth is a tabula rasa-the blank sheet of paper.
Before acquiring language, the state of human mind is totally blank,
‘tabula-rasa’, which means ‘a blank sheet of paper’. That is to say, there are
no linguistic elements in the child’s mind at birth. Later on, it is marked
with what the child is exposed to. Thus, acquisition of first language starts
from empty state of mind and develops linearly bit by bit. However, while

learning a second or foreign language, the first language habit has been

11



already stamped within our mind. This makes the second language learning
different from first language acquisition.

(c) Languages are compar able. Languages are comparable means no to
languages are totally different from each other. There are some similarities
between languages so that they can be compared with each other.

2. Psychological aspect

The psychological aspect of CA isaso known astransfer theory whichis

based on the premise derived from behavioural psychology, that past learning

affects present learning. According to this interpretation of learning, old habit
hinders or facilitates the formation of new habit depending upon the nature of
those two- i.e. depending upon similarity and difference between them. In
other word, past learning facilitates the present learning in case of similarity,
and it hindersin case of difference. The former is known as facilitation or
positive transfer and the later is known as interference or negative transfer.

Fundamental principles of CA

Contrastive analysisis not a haphazard comparison of language; itisa

systematic study of scholars. There are some fundamental principles of

comparing two languages.

(1) Describe before comparing: We should not hurriedly compare any two
languages; they should be described at first. The person who compares two
languages should have a sound knowledge of both of the two languages.
Then he should describe them at various levels applying the linguistic
criteria. While describing the language he should think about the relation of
words to their references, the grammatical system, the variation according
to the context, and the meaning of utterances etc.

(2) Compar e patterns, not whole language: Two oceans might be compared,
but two languages as awhole s, let us not say impossible, very difficult to
be compared, therefore language should be compared pattern by pattern or
level by level. We may compare phonological system, syntactic level or
even semantic level. The comparison should go towards general from

particular.

12



2.1.5 The English Language

English isused as an international and dominant language all over the world. It
comes under the West-German sub branch of Indo-European family of
language. It has aworldwide status since it has been used as a global means of
international communication. It is aso known as a genuine lingua franca or
link language, used widely for communication among the international speech
communities. In Paris in 1953, UNESCO defined a lingua franca as ‘a language
which is used habitually by people whose mother tongues are different in order
to facilitate communication between them.” The people from different
linguistic background cannot understand the language of each other so they
communicate in English language for their communication purpose. It issuch
alanguage which connects the people from every part of the world for
education, politics, trade and business. It has largest body of vocabulary and
richest body of literature. Most of the books and articles are written and
published in English language because of its high status and prestige. In present
day world, the craze of using the English language can be seen in every body’s
eyes. To make our life more significant, it has played vital rolein information,

science, commerce, medicine and technology, etc.

As the source has mentioned about fourteen percent of people in the world use
English language for their communication purposes. It means nearly seven out
of hundred use it. When we go through email or internet, we find there the use
of English language. Nowadays, most of the countries in the world practice and
use the English language in one form or the other. It means, it is being popular

day by day and glowing as the rising sun.

While discussing the status of English language in our Nepal ese context, we
find it istaught and learnt as aforeign or second language. In most of the
school in Nepal English is used as the means of instruction because of its high
prestigious reputation. Not only this much, it is even taught as a compul sory

subject up to bachelor level from Grade-1.
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In nutshell, we can say that English is not only a principal language for
international communication but also a gateway to the world body and treasure

house of knowledge.
2.1.6 The Bajjika Language

Nepal isamultiracial, multicultural, multi religious, multilingual and multi-
ethnic nation. Nepal issmall in area but very rich in terms of languages spoken
here. According to the population census report 2011, there are 123 identified
languages spoken in Nepal. Many of them do not have their written script but

they are only used in day to day communication.

In Nepal, more than hundred groups of ethnic people live in different parts;
those indigenous people have their own languages, religions, and culture.
Among these languages, Bgjjikais one that is spoken by most of the peoplein
Teral. It isalso aBihari language and serves as a transition between Bhojpuri
and Mathili. People living in the districts of Sarlahi and Rauthat in Nepal’s
Teral speak the language. It is said to have originated when the Vgjii Clan ruled
Vaishali during the 6™ Century BC.

Bajjikais an Indo-Aryan language written in Devanagari script. It has no long
history in Nepal but nowadays different types of articles, stories, jokes and
poems are being published in different newspaper and books. Languageis a
personal and social phenomenon. So, it is greatly affected by social and
geographical dialects.

According to CBS (2011, p. 174), there are 26494504 people in Nepal. Out of
total population of Nepal 793416 people speak Bajjika language as their
mother tongue which is at least 3 percent of the total population of Nepal.
Having gone in some depth we find 3 people speaking Bajjikain Eastern
Mountain, 3 in Eastern Hill, 131 in Eastern Terai, 4 in Central Mountain, 387
in Central Hill, 791596 in Central Terai, 1275 in Western Hill, 3 in Mid-
Western Hill, 1in Mid-Western Teral, 2 in Far-Western Terai, 2 in Far-
Western Hill and 9 in Far-Western Terai.
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2.2 Review of the Related Empirical Literature

Many researches have been carried out on the comparative study of different
language like English, Nepali, Limbu, Rai, Newari, Tharu, Maithili, Doteli and
Bajhangi. But no any research has been carried out yet in the Department of
English Education on this language named Bajjika. Some researches have been
conducted on speech acts on different languages and their conclusion is

mentioned below.

Chaudhary (2010) has carried out a research on “Speech act in Tharu and
English language.” The main objectives were to find out different speech acts
used by Tharu speaker, compare speech acts and suggest some pedagogical
implications in English and Tharu language. The study selected informants by
judgemental non-random sampling procedure. The study used interview
schedule and questionnaire to collect data. The study found that the relation of
assertive forms both in Tharu and English. English has different negative
expression but Tharu has no such expression and English speakers have many

expressive words but Tharu speakers have no many expressive words.

Shahi (2010) has carried out a research on ‘Speech acts in English and Jumli.’
The main objectives of the study were to find out different speech actsin
English and Jumli and to find out some pedagogical implication in English and
Jumli. The study selected 40 native speakers of Jumli and 20 native speakers of
English language. The study was based on direct and indirect speech acts. The
Jumli native speakers used English form like “‘please’ for indirect speech act
who were educated and literate. English native speakers used 30 percent
Indirect speech act responses but the Jumli native speakers did not use such
responses to address. The English native speakers used more polite form of
language than Jumli native speakers.

Similarly, Bohara (2012) has carried out a research on ‘Speech actsin English
and Bajhangi.” The main objectives of the study were to find out different

speech acts used by Bajhangi and English native speakers, to compare different
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speech acts used by native speakers of Bajhangi and English and to suggest
some pedagogical implication based on finding. The study selected informants
by judgemental non-random sampling procedure for data collection and 60
informants (40 from Bajhangi language and 20 from English). The study was
based on direct, indirect and non-polite speech acts. The study showed that the
English native speakers used 77.5% indirect speech acts and the Bgjhangi
native speakers used only 25.83% indirect speech acts. The English speakers
were more polite than the Bajhangi speakers with strangers. The Ba hangi
native speaker used English form like ‘please’ for indirect speech act who were

educated and literate. They used English form like excuse me, please etc.

No any research has been conducted on “Speech acts in Bajjika and English.”
Asthe researcher is from Bagjjika community, he felt it his responsibility of

working on this topic.
2.3 Implication of the Review for the Study

By the review of theoretical and empirical literature, | got the significant ideas,
information, and guidelines about the speech acts. General concept of speech
acts has been clear from different books, theses in the Department and web
searches. It isalso clear that there are different speech actsin different

languages.

Chaudhary (2010) has found that English has different negative expressions but
Tharu has no such expressions. Shahi (2010) has found that Jumli native
speakers use ‘please’ for indirect speech acts and comparatively Jumli native
speakers use less polite language than the English native speakers. Likewise,
Bohara (2012) has conducted research on “Speech acts in English and
Bajhangi” and has found English native speakers more polite than the Bajhangi
speakers. Not only that much, he also found that the Bajhangi speakers use
‘excuse me’ and ‘please’ etc. All those researches made me fedl that thereisno
any research on Bagjjikalanguage. After reviewing the literature, the researcher

adopted some similar things and some different too. This current research is
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similar with those in terms of research design, sampling procedure, data

collection tool and data collection procedure. Thisresearch is different in terms

of number of respondents, the place where the research is going to be

conducted. Some of the previous researches were based on direct, indirect and

non-polite responses whereas this current research is based on Searle’s

classification of speech acts. Therefore, this study will be anew venturein the

field of English Education especially in the Department of English Education.

My study will be a single study on Bajjika language

2.4 Conceptual Framework

The conceptual framework of this research study is given below:

A 4

Speech Actsin Bgjjikaand English

Assertive

Similarities

I

Directive

Expressive

Il

Commissive

L

Declaration

Differences

Comparative Study

(Findings)
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CHAPTER - THREE
METHODSAND PROCEDURE OF THE STUDY

To achieve the set of objective of the study, following methodology was
adopted:
3.1 Design of the Study

The researcher followed mixed research design (i.e. qualitative and
guantitative) in general and survey research design in particular. In this study
design research is carried out in certain population in order to find out the
public opinion on certain programme. It is also carried out to find out the
behaviour of certain professionals and others. Survey research is selected and
carried out to address a large population by selecting sample population as the

representative of the study population as awhole.

Bukaliya (2012, p. 77) states that survey research is the method of collecting
information by asking a set of pre-formulated questions in a predetermined
sequence in a structured questionnaire to a sample of individuals so, asto be
representative of a defined population. Regarding survey research, Cohen and
Manion (1985, p. 205) write:

Surveys gather data at a particular point in time with the intention of
describing the nature of existing conditions, or identifying standards
against which existing condition can be compared, or determining the

relationship that exist between specific events.

On the basis of above mention definitions of survey research, a conclusion can
be drawn that survey research design can be employed in a number of sectors;
no matter the study is small or large-scale. Similarly, it can be said that survey
research is used to gather data at a single point of time from a sample and the

findings are generalisable to the whole study population.
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The aforementioned discussion helps us to drive the following characteristics

of asurvey research.

Survey is one of the cross-sectional studies.

Survey generally addresses alarge group of population in reference to
the educational information.

The structured tools are used to collect quantifiable data.

Selection of the representative sample is a must.

Datain asurvey is collected only at asingle time.

Survey’s findings are generalisable and applicable to the whole group.

Survey is a hypothetico-deductive study.

In survey research design one or more than one data collection tools can be

used. If more than one research tools are used to collect data on a particular

topic, we call it triangulation approach. It is possible because data are collected

for a short period of time and the process of sampling the population gives

practic

ality flavor to survey research. To avoid the possibility that the

researcher may collect fake data, survey research should be conducted in a

systematic way so that the efforts made by the researcher will not go in vain.

The following are the processes used in the survey research, so far asthe

research tradition and procedure followed by the Department of English

Education, T.U.
(i) Identification of the problem
(i)  Specifying the objectives
(iii)  Constructing hypothesis
(iv)  Expanding theoretical knowledge
(v)  Writing the research proposal and preparing appropriate research
tools
(vi)  Piloting research tools
(vii)  Sampling the population
(viii)  Going to the field/public/contracting the informants
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(ix)  Establishing rapport with the respondents
(x)  Implementation of research tools
(xi)  Collecting the data
(xii)  Analyzing the data
(xiii)  Comparing the data (optional)
(xiv)  Calculating the findings
(xv)  Listing the findings

The discussion above shows that survey research design follows a systematic
process. If survey research is used in systematic way, people’s attitudes,
opinions and behaviors can be studied in a small group (sample) and the
finding can be generalized in alarge group of population. Therefore, the

researcher has chosen survey research design for his study.
3.2 Population and Sample of the Study

Native speakers of the Bajjikalanguage and native speakers of the English
language constituted the population of this study. Similarly, 40 native speakers
of Bajjikalanguage from Aurahi VDC, Sarlahi and 20 native speakers of
English language in Kathmandu from different English speaking countries
were the sample of the study. The researcher visited some residential areasin

Kathmandu like Thamel for data collection with English respondents.
3.3 Sampling Procedure

To take the sample for the study, the researcher used purposive sampling
procedure. It is clear that as the design is non-random, not all the sampling
units have equal chance of being selected. Purposive sampling procedure was
followed because it directly helps the researcher stick on his research purpose

and makes the research study faster.
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3.4 Data Collection Tools

The researcher used questionnaire as the tool of this study to collect the data.
The gquestionnaire contained 40 itemsin all. They were the categories of

Searle’s five classifications of speech acts.
3.5 Data Collection Procedure

After preparing the questionnaire in English language involving different
situations related to Searle’s five classifications of speech acts, the researcher
visited the sampled population, the Bajjika native speaker of Sarlahi district
and English native speakers in Kathmandu from different English speaking
countries. The researcher met the informants in person and established rapport
with them. The researcher also explained the purpose of the study so the
informants paid due attention towards the questionnaire. He requested the
informants to give their response in their own native language based on the
situation given in the questionnaire. The meeting with the informants was very

friendly and informal.
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CHAPTER - FOUR

ANALYSISAND INTERPRETATION OF RESULTS

This chapter deals with the analysis and interpretation of data. All the
responses of the Bajjika and the English native speakers on the speech acts
were analyzed and interpreted on the basis of Searle’s five classifications of
speech acts of both Bajjika and English language and compared with each-
other to find out some similarities and differences. Finaly, the researcher listed

out the similarities and differences and mentioned summary of findings as well.
4.1 Analysis of Data and I nterpretation of Results

Here, the researcher analyzed the speech acts of Bgjjika and English language,

and compared between them to find out similarities and differences.

4.1.1 Analysis of Speech Actsof Bajjika Language

Here, the researcher analyzed the speech acts of Bgjjikalanguage expressions
on the basis of Searle’s five classifications of speech acts. At the end of every
classification of speech acts, the researcher mentioned the conclusion on the

basis of the expressions expressed by the Bajjika native speakers.
a) Assertive

Assertive forms express the belief of the speakers while speaking. These forms
are used for different purposes: suggesting (ex. 1-2), expressing confidence (ex.

3-4), expressing belief on a particular event (ex. 5-6), and concluding (ex. 7-8)

1. Babuji aaha sabere sabere chalab tarog thik hoet. (Father, if you walk
in the morning, it will cure your diseases.)

2. Khaini na khaa, eise cancer ho jatau. (Don’t take tobacco, it causes
cancer.)

3. Ham sabse badhiya coffee banabichhi. (I make better coffee than

others.)
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4. Hamra se badhiya coffee koi na banabichhai. (Nobody makes better
coffee than me.)

5. Nachme bhag lenal bekar hai. (Taking participation in danceis
worthless.)

6. Nepal 2020 tak biksit hosaki chhai. (Nepal may be developed till 2020.)

7. Aaha ke bhai bahut galat rasta par hai se kahit hamra dukha lagia. (I’'m
very sorry to say you that your brother is not on good track.)

8. Toharo bhai kekro se kam nahau. (Y our brother istoo naughty.)

9. Chal nach gaan kar. (Let’s dance and sing.)

10. Chal mauj kar. (Let’s enjoy.)

11.Tu chal nach gaan kar. (Let’s dance and sing.)

On the basis of above examples, it is concluded that the Bajjika native speakers
used ‘suggestion’ to advise someone to do something good or to stop the bad
one. Similarly, they used the assertive expression to express their confidence.
They also used the assertive expression to express their belief on a particular
event. In the same way, for concluding the idea, the native speaker of Bajjika
language used assertive forms. Not only that much, the native speaker of
Bajjikalanguage used assertive forms in a more direct way when there were
high solidarity and low social distance between the participants (i.e. speaker
and hearer). For example, chal nach gaan kar. (Let’s dance and sing.), Chal
mauj kar. (Let’s enjoy.). They used Tu for junior and Aaha for senior to address
the hearer. For example, Babugji aaha sabere sabere chalab ta rog thik hoet.
(Father, if you walk in the morning, it will cure your diseases.), Tu chal nach

gaan kar. (Let’s dance and sing.)
b) Directive

Directive forms are used to get someone else to do something. These forms are
used for different purposes: requesting (ex.1-4), ordering (ex. 5), inviting (ex.6-
7), advising (ex.8-9), and asking (ex. 10-11)
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1. Master saheb hamra beta ke bigyan padhadu. (Sir, teach my son
science.)

2. Master saheb hamara laikake padhadel jao. (sir, teach my son
science.)

3. Hamara betake padhadiaun. (teach my son science.)

4. Ge chachi tanka nun de. (Aunt, give me some salt.)

5. Rebauwa ek lota paani le leaa. (Bring me a glass of water, my
son.)

6. Sarital Janmadin par aibe karam. (Sarita! Y ou must come on my
birthday.)

7. Aahake hamarajanmadin par zarur aabe parat. (Y ou have to come
on my birthday.)

8. Agar mehanat na karaichhe ta parikshame fail ho jaibe. (If you
don’t work hard, you will be failure in exam.)

9. Bhai etek laparwahi thik na ha, maan lagake parh. (Brother, that
much carelessness is not good, work hard.)

10.Sathi kewari band kade. (Friend, close the door.)

11.Aaha ego geet gaduna. (Sing a song please.)

12.Chichi ji hamaratanka nun diu. (Aunt, please give me some salt.)

13.Chathin khana khaa | ethin. (Please, have dinner.)

On the basis of above examples, the researcher came to the conclusion
that the respondents used ‘requesting’ while politely asking for
something. But, the female Bajjika native speakers used ‘requesting’ for
asking something in a much honorific way. For example, Chachi ji
hamara tanka nun diu. (Aunt, please give me some salt.), Chalthin khana
khaa lethin. (Please, have dinner.). In the same way, the native speakers
of Bajjika language expressed ‘ordering’ to the second person to serve

their duty. The informants also used ‘inviting’ to allow someone to come
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on some specia days such as birthday party, wedding ceremony, etc.
Similarly, they used ‘advising’ to suggest someone what to do or what
not to do for betterment. Finally, the native speaker of Bgjjika language

used ‘asking’ for something in a general way.
c) Expressive

Expressive forms are used to state the psychological state of the speaker
such as emotions and feelings. Directive forms are used for the purposes
of: thanking (ex. 1-3), apologizing (ex. 4-6), welcoming (ex. 7-8),
congratulating (ex. 9-11), and expressing compliments (ex. 12)

1. Aahake bahut bahut dhanyabad. (Thank you very much.)

2. Dhanyabad. (Thank you.)

3. Liu thik haee. (It’s ok.)

4. Maf karu hamara. (Excuse me.)

5. Dosar din se sabere aaeb. (I’ll come early from next day.)

6. Mamata maf kar hamara aber vegelau. (Excuse me Mamata, | am
late.)

7. Torabahut bahut swagat hau Nepal me. (Y ou are welcomein
Nepal.)

8. Aahake aawaz takoilee ke lekhahai! (Your sound islike abird
with sweet voice.)

9. Lebahut badhiyakaile. (Ok, you have done well.)

10.Bauwa tora bahut badhaee hau. (Y ou are congratul ation.)

11.Tu nokaree paile badhaee hau tora. (Y ou got a good job,
congratulation,)

12.Aaha ke aawaz ke mane parat. (Y ou have such alovely sound.)

After analyzing the examples mentioned above, it is pointed out that the

native speakers of Bajjika language used ‘thanking’ to people to tell them
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that they are grateful to something. They used dhanyabad and liu thik
haee if somebody helps someone in the Bgjjika society. In the same way,
expressive forms were used for ‘apologizing’ by them while they are
sorry for having done wrong and hurt somebody’s feelings. They also
expressed ‘welcoming’ to greet somebody when they arrive from
somewhere else. The native speakers of Bajjikalanguage used expressive
form for ‘congratulating’ for somebody when they get success that makes
the speakers happy. The same terms were a so expressed by the
Informants when someone brings new surprise. Finally, the informants
used expressive forms for ‘compliment’ to tell someone that they like or

admire something that they have done.
d) Commissive

Commissive forms are used to express the intension of the speaker to some
future action. For the purposes of: promising (ex. 1-2), threatening (ex. 3-4),

guaranteeing (ex. 5-6), and offering (ex. 7-8) commissive forms are used.

1. Ham kasam khaichhiau ki tohara ghare bhoj khae jaroor abau. (I
promise, | will come to your house for feast.)

2. Tohar paisa ham panch din bhitar pakka de de bau. (I return your money

within 5 days.)

Tora tanko darr na lagichhau? (Don’t you terrify?)

Tu pherse jhuth bolbe? (Will you tell alie again?)

Lejau bahut din chalat. (It will run for long time.)

o g & W

Ee jamadu barastak jaroor teekat, ee guarantee deichhi. (This shirt will
run for 2 years, it is my guarantee.)

7. Liuthanda piun. (Have acold drink.)

8. Chalu khanakhalel jao. (Have ameal.)

Based on the examples above, it is mentioned that the native speakers of

Bajjika language used ‘promising’ for showing certainty that they definitely do
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or not do something. For promising, they used jaroor, pakka, and kasam.
Similarly, the informants used ‘threatening’ while someone is cheating, doing
mistakes, or showing rubbish behaviour. In case of threatening generally the
senior people expressed non-honorific termsin case of unpleasant situation. In
the same way, the respondents used commissive forms for ‘guaranteeing’ to
promise that something will happen certainly in the future. Finally, they also

used ‘offering” act while willing to give something to somebody.
€) Declaration

Declaration is such akind of speech acts where the speaker hasto have a
specia institutional role in a specific context. Declarative forms are used for

the purposes of : declaring (ex. 1-2), and dismissing (ex. 3-4)

1. Aaise aaha dunu gharwala gharwali bhelee. (I now pronounce you
husband and wife.)

2. Ham tora bank me aaise rakhichhee. (I appoint you in the bank from
today.)

3. Ham tora nokarise hatabichhiau. (I dismiss you from the job.)

4. Aahabihan se naaaeb. (Y ou need not come from tomorrow onwards.)

The researcher came to the conclusion that, the native speakers of Bajjika
language used declarative forms for ‘declaring’ while stating something
formally and clearly where the speaker had some special institutional role.
Similarly, the informants used declarative forms for ‘dismissing’ to decide that

something is not important or worthless.

In the same way, interrogative sentences were used by the respondent to seek
confirmation on specific events. The respondents used both the wh-word and

even subject in the beginning of the sentence, e.g.

1. Kaharahletu? (Where were you?)
2. Tukaharahle abhitak? (Where were you till now?)
3. Aahapher se kahu ta? (Pardon, please?)
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The Bagjjika native speakers also used utterances where the subject came both

before the verb and after the verb in affirmative sentences, e.g.

1. Tuout bhele! (You are out!)
2. Parh char ghanta sabdin tu. (Read for four hours every day.)

Similarly, the respondents used imperative sentences for instructing somebody

to do something where the verbs were used in the beginning of the sentences,

eg.

1. Parh char ghanta sabdin. (Read for four hours every day.)
2. Laek lotapani. (Bring aglass of water.)

4.1.2 Analysis of Speech Actsof English Language

Here, the researcher analyzed the speech acts of English language expressions
on the basis of Searle’s five classifications of speech acts. At the end of every
classification of speech acts, the researcher mentioned the conclusion on the

basis of the expressions used by the English native speakers.
a) Assertive

These forms are used for different purposes: suggesting (ex. 1-2), expressing
confidence (ex. 3-4), expressing belief on a particular event (ex. 5-6), and

concluding (ex. 7-8)

. 'You have better walk in the morning to get rid of diabetes.
. Smoking doesn’t make anyone look good, especially you.

. | make better coffee than others.
. Your participation in dance competition is not driven by necessity

.| think Nepal has the potential to be a developed country by 2020A.D.

1

2

3

4. Nobody makes better coffee than me.

5

6

7. I’'m afraid to say that your brother is unwell.
8

. It’s ok, but your brother is very naughty.
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On the basis of examples mentioned above, it is concluded that the native
speakers of English language used ‘suggestion’ to advise someone to do
something good or to stop the bad one. For suggestion, some respondents used
interrogative pattern such as: why don’t you have a walk every morning? How
about doing morning walk every day? Similarly, the respondents used assertive
formsto express their confidence, to express their belief on a particular event
and to conclude their ideas. Finally, the native speakers of English used only

you to address for both the senior and junior people, e.g.

1. You’d better quit smoking.
2. I’ll walk in the morning with you, and see who can walk the fastest.

b) Directive

For different purposes directive forms are used such as: requesting (ex. 1-2),
ordering (ex. 3-4), inviting (ex. 5-7), advising (ex. 8-9), and asking (ex. 10-11)

Please help him to learn science.

Please feel at home and wait whilst | prepare a meal for you.
Please, bring me some water. I’m parched.

Could you bring me a glass of cold water, John?

I’m having a birthday party on Friday, see you there.

o o WD PR

| shall be very happy if you could come and have dinner with me on my

birthday.

7. Would you join my birthday party on Tuesday?

8. If I were you, I’d study hard to get good marks in the exam.

9. Studying is going to benefit you in the long run and give you more
opportunities so stop being laugh.

10. Could you please close the door? | feel cold.

11. Please, shut the door.

The ideas are concluded that the native speakers of the English language used
‘requesting” while politely asking for something. But some informants used
interrogative pattern for requesting. They used both affirmative and
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interrogative forms for ordering. Similarly, the respondents used “inviting’ to
allow someone to come on some special day, ‘advising’ to suggest someone

and ‘asking’ to somebody to do something.

C) Expressive

Expressive forms are used for the purposes of : thanking (ex. 1-2), apologizing
(ex. 3-4), welcoming (ex. 5-6), congratulating (ex. 7-9), and expressing

compliment (ex. 10-12)

1. | appreciate this, thank you so much.
. Thank you very much for lending me the amount of money | needed.
. I’m extremely sorry for being late. May | excuse?

. I’m so sorry to be late.

2
3
4
5. Welcome home, | missed you so much!
6. 1I’'m pleased to welcome you to Nepal .
7. Well done! I’m very proud of you.

8. Congratulation, my son!

9. Well done, | knew you could do it!

10. That was amazing, you sing beautifully.
11.1 compliment you on what you sang.

12. That was lovely.

On the basis of the examples mentioned above, it is mentioned that the native
speakers of English language used ‘thanking’ to people to tell them that they
are grateful to something. In the same way, they used apologizing, welcoming,
congratul ating and compliment in a more indirect way. Similarly, the
respondents used expressive forms to be confirmed that what the speaker said

or to ask them to repeat again. For example;

1. Excuse me, could you repeat that?

2. Pardon, please?
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d) Commissive

For the purposes of: promising (ex. 1-3), threatening (ex. 4-6), guaranteeing

(ex. 7-8), and offering (ex. 9-11) commissive forms are used.

| swear that | will certainly come to your birthday party.
Promise to come to dinner this evening?

| promise to pay you back within five days.

| will smash your faceif you scold my brother again.
Please don’t do that.

Bitch, don’t lie.

It will last for at least two years.

It’s guaranteed that this shirt will run for two years.

© © N o g A~ w NP

Have some sprite!
10. Shall | bring a pepsi for you?

11. Will you have some snacks?

Based on the examples mentioned above, it is summarized that the native
speakers of English language used ‘promising’ for showing certainty that they
definitely do or not do something. They generally used swear, promise and
certainly etc. Similarly, they used ‘threatening” while someone is cheating,
doing mistakes and showing rubbish behavior. Even for threatening some
people used please and bitch. They used interrogative sentences while
threatening others. For examples: Are you kidding me? How dare you to
behave in such a way? In the same way, they used same expressions for
guaranteeing. Even for offering some informants used interrogative patterns

too.
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e) Declaration

Declarative forms are used for the purposes of : declaring (ex. 1-3), and

dismissing (ex. 4-5)

o~ w DN PE

| now pronounce you husband and wife.

Congratulation, the job is yours.

| appoint you as an accountant in my bank.

I’m sorry, but I’ll have to ask for your resignation.

| regret to inform you that this working relationship is no longer

working and you will have to look elsewhere for employment.

Based on the examples mentioned above, it is pointed out that the native

speakers of English language used declarative forms for ‘declaring’ while

stating something formally and clearly where the speakers had some specific

institutional role. They also used declarative form for ‘dismissing’ to decide

that something is not important or worthless.

The English native speakers used utterances where the subject generally comes

before the verb in affirmative sentences, e.g.

1. You’re out!
2. Out!

3.
4

. Every evening, you must read for four hours.

Out, sit down.

The informants used interrogative sentences to seek confirmation on a specific

event where only wh-word came in the beginning of the sentences, e.g.

1.
2.

Where were you then?

Where were you lost and what were you doing till now?
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4.1.3 Comparison of Bajjika and English Speech Acts

During this study, the researcher compared the speech acts of the Bajjika
language with English speech acts on the basis of similarities and differences

which are listed below with examples.
4.1.3.1 Similarities between the Speech Actsin Bajjika and English

Here, the researcher tried his best to find out the similarities between the

speech acts of both Bgjjika and English languages.
a) Assertive
Bajjika

1. Khaini na khaa, eise cancer ho jatau. (Don’t take tobacco, it causes
cancer.)

2. Toharo bhai kekaro se kam na hau. (Y our brother istoo naughty.)
English

1. You have better walk in the morning to get rid of diabetes.

2. I’'m afraid to say that your brother is unwell.

Above examples showed that in both Bajjika and English languages assertive
forms are used to express proposition expressions where they expressed an
opinion. In both Bajjika and English languages example-1 showed the assertive
form for suggestion. Similarly, in the next example in both languages the

expressions were used to express a conclusion.
b) Directive
Bajjika

1. Chachi ji hamaratanka nun diu. (Aunt, please give me some salt.)
2. Sarital Janmadin par aibe karam. (Sarital Y ou must come on my
birthday.)
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English

1. Please help him to learn science.

2. Could you please close the door? | feel cold.

Both of the languages attempt to get the hearer to carry out a future course of
action. In Bgjjika, example-1 showed that someone is requesting aunt for salt.
In example-2, someone isinviting Saritato come on hig/ her birthday. In the
same way, in English, example-1 showed that someone is requesting the
teacher to help his/her child in science. In example-2, someone in asking for

closing the door.
c) Expressive
Bajjika
1. Maf karu hamara. (Excuse me.)

2. Torabahut bahut swagat hau Nepal me. (Y ou are welcome in Nepal.)

3. Aahake aawaz ke tamane parat. (Y ou have such alovely sound.)
English

1. I’msorry to be late.
2. Welcome home, | missed you so much!

3. That was amazing, you sing beautifully.

In both Bajjika and English language expressive forms are used to state some
psychological state, feelings or attitude. In both Bajjika and English languages
example-1, showed the expression of apology, example-2, showed the
expression of welcoming and the last example showed the expression of

compliment.

34



d) Commissive
Bajjika
1. Tohar paisa ham paanch din bhitar pakka de debau. (I return your
money within five days.)

2. Toratanko darr na lagichhau? (Don’t you terrify?)
3. Lejau bahut din chalet. (It will run for long time.)

English

1. | promiseto pay you back within five days.
2. Areyou kidding me?
3. Itwill last for at least two years.

The examples of commissive sentences showed the similarities of promising,
threatening and guaranteeing in both languages. The native speakers of both
languages used interrogative pattern for threatening.

€) Declarative
Bajjika
1. Ham tora bank me aaise rakhichhee. (I appoint you in the bank from
today.)

2. Tuout bhele! (You are out!)
3. Kaharahletu? (Where were you?)

English

1. | now pronounce you husband and wife.
2. Youareout!

3. Where were you then?

In both of the languages the speakers used declarative form for declaring and
dismissing where they had some special institutional roles. For seeking

confirmation both of the speakers used interrogative sentences.
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4.1.3.2 Differences between the Speech Actsin Bajjika and English

Here, the researcher discussed some differences between Bajjika and English

languages.

a) Assertive
Bajjika
1. Tuchal mauj kar. (Let’s enjoy.)
2. Aaha dhumrapaan na karu ee mirtyu ke karan hai. (Don’t smoke, it is
the cause of death.)

3. Babu, tu sabere sabere pratyek din chala eise chini rog thik hotai.
(Father, walk everyday in the morning, it will cure diabetes.)

English

1. Why don’t you have a walk every morning?

2. You’d better quit smoking.

The example showed that even for suggestion the English native speakers use
Interrogative sentences but there is no interrogative pattern for suggesting
othersin Bajjikalanguage. Another difference isthat, to address the people the
English native speakers use only you for both senior and junior but in Bajiika
language the people use tu for junior and aaha for senior. Sometimes, the
Bajjika native speakers also use tu for senior person where there is low socia

distance between the participants.
b) Directive
Bajjika

1. Ge chachi tanka nun de. (Aunt, give me some salt.)
2. Sathi kewari band kade. (Friend, close the door.)
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English

1. Would you please like to have breakfast?

2. Please, bring me some water. I’m parched.

From above examples, it is pointed out that the English native speakers have
request terms like please, would you please, would you mind, could you please

but the Bajjika has not many request terms.
c) Expressive
Bajjika
1. Dosar dinse sabere aaeb. (I will come early from next day.)

2. Dhanyabad. (Thank you.)
3. Lebahut badhiyakaile. (Ok, you have done well.)

English

1. | appreciate this, thank you so much.
2. I’m so sorry to be late.

3. Well done! I’'m very proud of you!

From above examples, it is mentioned that English speakers have many
expressive words like well done, welcome, so sorry, excuse me. On the other

hand, the Bajjika native speakers have no such expressions.
d) Commissive
Bajjika
1. Tora tanko darr na lagichhau? (Don’t you terrify?)
2. Tu pherse jhuth bolbe? (Will you tell alie again?)

3. Tohar paisa ham paanch din bhitar pakka de debau. (I return your

money within five days.)
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English

1. Please don’t do that.
2. Bitch, don’t lie.
3. | swear that | will certainly come to your birthday party.

In commissive, the English has many commit words like | promise, | swear,
certainly but in Bajjika they use few commit words like kasam, pakka. Even
for threatening, some English speakers used please but in Bajjika, people

seldom use please for threatening.
€) Declarative
Bajjika
1. Ham tora nokari se hatabichhiau. (I dismiss you from the job.)

2. Aaisetu dunu gharwala gharwali bhele. (I now pronounce you husband

and wife.)
English

1. I’msorry, but I’ll have to ask for your resignation.

2. Congratulation, the job is yours.

In declarative the English speakers used different declarative words such as I’'m
sorry, | regret, congratulation, please but the Bajjikalanguage has no such
wordsin fact. The another differenceisthat in assertive sentence the native
speakers of Bagjjikalanguage used the subject in the beginning of the sentences

and even at the end of the sentence but in English it israre.
4.2 Summary of Findings

Here, the researcher summarized the main similarities and differences between
the speech acts of Bajjika and English languages on the basis of analyzed and
interpreted data.
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4.2.1 Smilarities

The researcher found such similarities;

a)

b)

0)

d)

In both Bajjika and English languages assertive forms are used to express
proposition expressions.

In case of directive, both of the languages attempt to get the hearer to carry out a
future course of action.

Expressive forms are used to state some psychological state, feelings, and
attitudes.

The native speakers of both of the languages use interrogative pattern for
threatening.

In both of the languages the speakers use declarative form for declaring and
dismissing where they have some specific institutional roles. For seeking

confirmation both of the speakers use interrogative sentences.

4.2.2 Differences

a)

b)

f)

Q)

For addressing the people the English native speaker use only you for both senior
and junior but in Bajjikatu isused for junior and aaha is used for senior people.
Sometimes, even tu is used for senior, where there is high solidarity and low
social distance between them.
The English speakers have request terms like please, would you please, would you
mind, could you please but the Bajjika has not many request terms.

In the same way, the English speakers have many expressive words like well
done, welcome, so sorry, excuse me but, on the other hand, the Bajjika native
speakers have no such expressions.

Similarly the English native speakers have many commit words like | promise, |
swear, certainly but Bajjika has not.

Even some native speakers of English use please for threatening but the Bajjika
native speakers seldom use such word for threatening.

To declare something, the English people use I’m sorry, | regret, please, but the
people from the Bajjika language background don’t use such words for this
purpose.

Even the native speakers of the Bajjika language use the subject in the beginning

of the affirmative sentence and at the end too but thisis not the case with English.
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CHAPTER - FIVE

CONCLUSION AND RECOMMENDATIONS

Thisisthe last chapter under the body of research report. This chapter includes

conclusion and recommendations.
5.1 Conclusion

After analyzing and interpreting the data, it can be concluded that there are
different speech acts in Bajjika and English languages like assertive, directive,
expressive, commissive and declaration. In both Bajjika and English languages
assertive forms are used to express proposition expressions, directive forms are
used to get the hearer to carry out afuture course of action, expressive forms
are used to state some psychological state, feelings or attitude. The native
speakers of both the languages used interrogative sentences for threatening and
for being confirmed. Declarative forms were used by them for declaring and
dismissing. There are some differences too between Bgjjika and English
languages. The English native speakers used interrogative sentences for
suggestion but there are no interrogative sentences for suggestion in Bgjjika
language. To address people, the English native speakers used only you for
both senior and junior but in Bajjikalanguage tu is used for junior and aahais
used for senior. The English speakers have many request terms like please,
would you please, would you mind, could you please but the Bajjika has no
many request terms. Similarly, English speakers have many expressive words
like well done, welcome, so sorry, excuse me but Bajjika speakers have no such
expressions. In the same way, English speakers use | promise, | swear,
certainly to commit. They also use I’m sorry, | regret, please for declaration
but on the other hand, Bajjika native speakers have no such words to commit

and to declare.

The English native speakers use more honorific words while addressing others

in amore indirect way. They are more polite since they have different terms for
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different expressions like please, sorry, excuse me, would you mind.
Comparatively, Bajjika language is non-honorific, impolite, and more direct
than that of English language.

5.2 Recommendations

On the basis of findings obtained from the analysis of the collected data, the

recommendations have been made as below:
Policy level

1) The government should make the policy for specia training for the
teachers who are teaching the students in Bagjjika language community
so that they can address the real problems of the studentsin the field of

teaching and learning.
Practice level

2) The speech acts of Bagjjikalanguage are more or less different from
those of English. So language teachers who are teaching English as a
second language should be aware of this fact.

3) The teacher from Bgjjika native language can create dialogue while
teaching that require the questions of speech acts and make them
perform such speech acts.

4) The teacher should create many situations on the basis of speech acts
while teaching English as a second language in the classroom
environment.

5) The Bagjjika native speakers who want to learn the English language
should be informed that the English speakers use many more terms like
please, sorry, pardon, it’s ok, more frequently to be polite.

6) The Bajjika speakers who want to learn the English language should be

taught to be more polite in English to address other in speech acts.
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7) Theteacher should make the student know all the speech actsin English
and Bgjjika language. Then they have to list out the speech acts in those
language which are functionally similar.

8) The teacher should ask the students to find out the speech acts which are
different from one to another language and make the students learn in
the given situations.

9) The teacher should make the students aware about the fact that in
English language the subject always comes in the beginning of the
affirmative sentence so that the learners pay due attention while uttering

the English sentences.
Further research

10) Thefinding of this research cannot be generalisable to the whole
population because it was conducted only in Sarlahi district. So, the
research can be conducted in more than one district where Bgjjika
language is spoken as a mother tongue so that it can be generalisable to
the whole popul ation.

11) The Bajjikalanguage can aso be compared with English of other
countries such as America, Australia, Canada and some others so that
the findings can be different from this current research.

12) There may be many more areas for further research for the researcher in
the future in Bajjika language like household terms, pluralization in
Bajjika, and some other grammatical aspects, etc.
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Appendix-1
Questionnaire
Dear respondents,

This questionnaire has been prepared to complete a research work entitled “Speech Acts \
in Bajjika and English™. The research is being carried out under the supervision of Mrs.
Madhu Neupane, Lecturer, Department of English Education. Tribhuvan University,
Kirtipur, Kathmandu. The researcher.aims to determine the speech acts of Bajjika and the
English language and to compare and contrast them. It is hoped that your kind co-
operation will be a great contribution in the accomplishment of this valuable research.
Your responses will be used only for research purpose and will be kept secret.

Researcher
...... A B R T e Rakesh Prasad Sah

Department of English Education

Occupation: .. J€achey.

Academic Qualification: .. 0. ...



-~ 3. Suppose you imagine Nepal will be a-developed country till 2020 A.D.

Ltk Negal,sotbbor. e pienfial fo.be o dundlopad....

Assertive
1. You think that you make better coffee than others.

CYes | can ok beley.. coffee. Can. ot Vg WUQM ........

2. Your friend is going to take part in dance competition but you think that it is not
necessary. \

.| ik awothes. cvmoeﬁhoa m@d..swk%ﬂw..mwﬂf et
aww% WW A

4. Your frierd is s okmg You have to suggest him not to smoke.

7. You ask your classmates to enjoy on school da} ‘

RETEREN /% A 8“@1....% ok sthag) '

8. Your father is suffering from d1abetes You suggest him to walk in the morning
~every day.

V1 il S0 e cvovpdna line ol o W0 K0 1o
P @;ﬁ\z\wm«%f W\\aom 0&

Directive

. 1. Your children don’t know science. You have to request the teacher to teach them.

(Y.\.\@ g Q/W o é)ouw %@W\@ ol would Loy 1o,

eV SN

) One guest has come at your home He s verv hungry. Ask him to have something.
..... %%@/..M.m%.md.wm wailde | Meg AN Q..

3. You are n your ouse You are thirsty. You have to order your son to bring cold

o

“azokgz ...... MO oWl CK\O( \oum OWUV\QO\‘



You are in the kitchen. You need salt. You have to request your aunt for help.

AW\E\PQ conld. Yoy PW%@E NIV ) s

. L Your b1rthdaV is very near now. You have to 1nv1te your best frlend to come on

your birthday party.

T Yowivg @ bihday. pavty o Gioly, see. g Thoe

You have cold. Your door is opened Ask your friend for help. O/ ,
e ] Som/ox {)\w&..bw&g ......... SN o oo Je0... (Wa[ﬂ
7. Your brother is very careless now a days You have to advise him to study hard. -
,. ShAol . w»e@ ..... e lovd,
pov/ QA S (1P
8. You meet a oo singer. Ask him to smg a song.
,,,,,,,,,,,,, fow‘w\\%dw vaoz L atoudd... (v Mom sz>
§\V%
\
Expressnve
''''''''''''''''''''''''' 1 Somcone (antyousotas money: Sou have i hank i
....... L approciole Taic. Thauk: tou o naela, ...
LELREEE Y 2 : 'Yc')'u'yha‘vé' called your friend in cinema: 'hél'I on time but you reached there late. You
""""""" DA {OCXPIESS AP0 « v royseriatodnbete thiamrafeto s "a o’ o
e C&VV\SOEM%\O\W\\OR .............................................
3. Someone said something to you but you didn’t hsten You have to say him to
- repeat again.
_éx_wg@.m__mm._&p ..... m@mﬁ.ﬂm ..........................
4. One of your frlends came back to Nepal after a long time. You have to welcome

Your son passed S.L. C in first division. You have toofﬁeratulate him.

N@)\M\\WW\W@W WM ....................
Someone sung a song nicely. You have to praise him.
e wag anpazisg., Y. Svg. WM@I/%L,



7. Your friend asks you for help but you don’t have much time to help him.

,_\m“”\m ‘mﬂé/ &%%&*%Wm, a0

| 8 Your b\igoher got a good job. You have to congratulate h1m

ww\m\wwmmo\ ..... o

\

Commissive

\g%xmo\h W\W\Q& peop\& %ou O»Q’ (ﬂeH@v

......................................................................

0., A guest came to your home. You offer him to take meal.
.;-lecxg&.. Sk .-.c.md. 00k Savodn

7. Itis to hot today. You offer your friend to have a cold drink. ,7
,,,,,,,,,,,,,,, %WMQ{@M@ daud.. W...uta..a..@d Amht

8. You want to call your friend for the evening meal. Ask him for a promlse to come
to the dinner.



Declaration
1. A refree of a cricket announces that a player is out.

OO s N ol re 10 O

2. A priest announces a boy and a girl to be a husband and wife.
Lsow. pvonoun® You Inusbard amd e, \

3. You are a general manager of a bank. You appoint a\;man as an officer.

Youone s e e 6ken Wf..\o@\v\h ...........

4. Your staff is not 10\ al to your office. You dismiss h1m from the posl

\W\%(@«M@om ............................... MW
5.5A J’éry foreman cidedbth'at ytoﬁ\g%a nM}@ W\ngr Odb dw

7. Youarea head of your famr y. Your brother came home Iate You have toask . .
- where he 'was till now. FAREEL LT e A s

8. You are a principal of a school. You have to declare the school to be closed
tomorrow on the occasron of democracv da\

,,,,,,, o 00 5d\wo\ 0& + ocva% o‘%{



Appendix-1
Questionnaire
Dear respondents,

This questionnaire has been prepared to complete a research work entitled “Speech Acts
in Bajjika and English™. The research is being carried out under the supervision of Mrs.
Madhu Neupane, Lecturer. Department of English Education. Tribhuvan University,
Kirtipur, Kathmandu. The researcher aims to determine the speech acts of Bajjika and the
English language and to compare and contrast them. It is hoped that your kind co-
operation will be a great contribution in the accomplishment of this valuable research.
Your responses will be used only for research purpose and will be kept secret.

Researcher
Rakesh Prasad Sah
Department of English Education

..................... A IITRENTS, T.U.. Kirtipur. Kathmandu

NATOREIT: Ll s B Sotu s s SRR R 5e s ns 0 o ks e s o,
Occupation: . Seeicy I O i s L 3 i bk i s o e s s

Academic Qualification: @ ........................................



Assertive

1. You think that you make better coffee than others.

2. Your friend is going to take part in dance competition but you think that it is not
necessary. . \

-3.- Suppose you imagine Nepal will be a developed country till 2020 A.D.-

&%;m Loy b loref -2 celt-phone ki 20502

4. Your friend is smoking. You have to suggest him not to smoke.

Ym/ﬁ/édtm_ Qelcrs.. ng,;?, ............................................

5. You have to say your friend unwillingly that his brother is not good.

j} %,éuf#om éwf&va‘,:—év@kf/wf ..................

6. ,A person asks you for help but you don’t realize to do his favor.

é'”j?%rﬂm%.. ..........
8. Your father is suffering from diabetes. You suggest him to walk in the morning
3o SVELy. da} SR RHE T AR
Heoo. awdm:?vmw% Loally - W} .............
Directive

1. Your children don’t know science. You have to request the teacher to teach them.

Plecse. .Ae?z. et g R E s ot S Lt S

2. One guest has come at your home. He is very hungry. Ask him to have something.

M//W&Mefwyme ..............................................

3. You are in your house. You are thirsty. You have to order your son to bring cold
water.



4. You are in the kitchen. You need salt. You have to request your aunt for help.
- Awnt, Mmddgﬂ Mcﬂdﬁ“’ﬂym R é@wg ..............
3 Your birthday is very near now. You have to invite your best friend to come on
your birthday party.
M&u&/fm&mn iy o A) /ycusdyéd/z /Wdeuf? ....... \
6. You have cold. Your door is opened. Ask your friend for help.
o Cweiw/ﬂlza.u. c/o;eﬁ&/dw} _ffw P, S
7. Your brother is very careless now a da) s. You have to advise him to study hard.
Ym beowe 2. 4_;,4},5,% LT = i s s st 250 SR i P B
8. You meet a good singer. Ask him to sing a song.
C@W&‘?QJWW&%@Wp ...................
Expressive
~ 1. Someone lent you some money. You have to thank him.
s R e e e
- 2. “You have called: vour friend in cinema‘hall on time but you reached there late. You
- vor JIBVET0 EXPECSS AN APOIOBY '+ “ienrs- rhie o cowmimne « v v =
Wioma.. cnidocarielh. 7 ww@eﬂay95em%eq”?
3. Someone said something to you but you didn’t listen. You have to say him to
repeat again. ¥ -t v
Pagd@m,/&m&g ...................................................................
4. One of your frlends came back to T\Iepal arter a long time. You have to welcome
..... i
Hetlome. back. to. Nepal, Retbo ...
5. Your son passed S.L.C. in first division. You have to congratulate him.
CO)?LWMGV)/ LY LI R R IR
6. Someone sung a song mcely‘ You have to praise him.

jcom/awfn(mwégo«.;a»? .........................



7. Your friend asks you for help but you don’t have much time to help him.

8. Your brother gof a good job. You have to congratulate him.

Commissive

1o

1. You promise your friend that vou will go'on his/ her birthday party.

4 ./ommi;g.. . gwﬂfoaww . é/’kthdcu/. /oud;y e,

You borrowed some money from your friend two days ago. You are committed to
return within five days.
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>
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7. Ttis to hot today. You offer your friend to have a cold drink.

/’/@we/éam&.;)o/rte, Yeswntag s g e e L o R

8. You want to call your friend for the evening meal. Ask him for a promise to come

to the dinner.

evemieg . f



Declaration

1.

A refree of a cricket announces that a player 1s out.

024,{;../ .......................................................................................

. A priest announces a boy and a girl to be a husband and wife.

W’JM?WMWWM%’@ ..... \

. You are a general manager of a bank. You appoint a man as an officer.

. Your staff is not loyal to your office. You dismiss him from the post.

Noee! 7€ fired. froom. tte CEAL PARE S RN E L L R

. A jury foreman decided that you are not guilt.

. You are a head of your family. Your brother came home late. You have to ask

where he'was till now.

. Youarea pr1nc1pal ofa school You have to declare the school to be closed

tomorrow on the occasion of democracy day.

o MWszm@a&uy BTSEESE S



Appendix-1
Questionnaire
Dear respondents,

This questionnaire has been prepared to complete a research work entitled “Speech Acts
in Bajjika and English”. The research is being carried out under the supervision of Mrs.
Madhu Neupane, Lecturer, Department of English Education, Tribhuvan University.
Kirtipur, Kathmandu. The researcher aims to determine the speech acts of Bajjika and the
English language and to compare and contrast them. It is hoped that your kind co-
operation will be a great contribution in the accomplishment of this valuable research.
Your responses will be used only for research purpose and will be kept secret.

Researcher
Rakesh Prasad Sah
Department of English Education

T.U., Kirtipur, Kathmandu




Assertive

1. A8l TGl &9 AP a9 F%1 aqias) | (You think that you make better coffee
than others.)

[\

ATETF AT AT TAATATH AT 99 AREA & Abd qret e 7 P & 1 (Your friend is
going to take part in dance competition but you think that it is not necessary.)

AT HTET FAAT FAET AT 3030 TF (FFEFT & 1 (Suppose you-imagine Nepal will

[US]

be a developed country till 2020 A.D.)

4. ATETFE HET JHUH FE | ARTE AT I THE Foarg 29974 | (Your friend is
smoking. You have to suggest him not to smoke.)

ATETd 999 AATF TAET §H T FoF 979 1 ATEF 9% 78F 2 1 (You have to say your
. friend unwillingly that his brother is not good.)

ETR. TG o TIE B o Wy . A BT T )

6. UAT ATFHT ATETE FEARTE AT FeAF AEA ATET Heqd Al | (A person asks you for
help but you don’t realize to do his favor.)

W

7. ATE AYAT WATE TEA ZAAIT ATZ F7F F241 1 (You ask your classmates to enjoy on
school day.)

o —
T R BB oo e B g o i
8. wels arg f=dr s fafg @ 7 1 T ¥4& 29 997 F9% Feat® 1247 1 (Your father is
suffering from diabetes. You suggest him to walk in the morning every day.)

e} T8 TER - T I TIRY o072 mems )




Directive

- L

w

(o))

AqTeTe ar=a1 fasa 947 | AEF "IEF Yereddl d471d #7974 | (Your children don't
know science. You have to request the teacher to teach them.)

) &
AR, R TR AT [T TET 2 .

. @ afaalt SetE 9w AT | 5 9gd q@Itd 23 | ATET &£ @TF F2dl | (A guest has

come at your home. He is very hungry. Ask him to have something.)

e

O NFTL e STTB e

.- AT AUF ST T | ATET AEA Bl ATEF AT ATF SUEF AT ATIAT ATR9T za9d | (You

are in your house. You are thirsty. You have to order your son to bring cold
water.) -

7 @% @@% ENAN W?‘?:? e

AqTET TRl TH W | AR A S0 | ATEE A9 A= "EAW F A A 09 |
(You are in the kitchen. You need salt. You have to request vour aunt for help.)
9 5

s o R W S
JTelE g {27 agd F973F 7| qRF 799 @9 adE TR FE ATaH Arden T9491 299
I.(. Your birthday is very near now. You have to invite your best friend to come on
your birthday party.)

X

BT EBLE. AT SFTTL. TG HIT TS oo

ATeTF T741 9 B | ATRTF FATT e 2 | ATE AT AdFE F2Ar F ar #2 1 (You have
cold. Your door is opened. Ask vour friend for help.)

ATETE ATE ATTFS Fgd ATI7ATE & | ATETF ATEIT TgaT Feaate 2997 1 (Your brother is
very careless now a days. You have to advise him to study hard.)
TR 5TH. GIB. ™7 T2H ETIm. 5, 53 xTn )

ATET TAT A=3] qAF F FZeAN | ATHT a1 #2 | (You meet a good singer. Ask him to
sing a song.)




Expressive

1. FIE AT T A9 TAqF | ATRTF ATHT 9418 299%a | (Someone lent you some
money. You have to thank him.)

19

TRT H99 A% (99T 89 § 99T U7 SEEAl diFd AR A99 A97 F ALAT | ATRTF ATHT
=rw: #7a7d | (You have called your friend in cinema hall on time but you reached
there late. You have to express an apology.)

€Wﬂ%¢?)€7§/%“23?94’;9;@\07/ ....... .....

ATETE F12 TG FeAF AiFA AR THAAT | AEF ATFT $78 Faa] F2979 | (Someone
said something to you but you didn’t listen. You have to say him to repeat again.)

%—ﬁbew%u&qwcwp,m’&ﬁ%mm/ |

4. ATETE T AT gg4 [Z79a1Z A9 AT | ATEF ATET AN #0974 | (One of your
friends came back to Nepal after a long time. You have to welcome him.)

C{) |
.. IR R o OB NI S ba STTT A

%)

5. ATETE 921 UH.UA. A1 999 HUH 9TE 9 | A@TE AE 9412 299249 | (Your son passed
S.L.C.in first division. You have to congratulate him.)
po (o O “
O GED GTIET B

............. G G ENLE T L G
6. F1Z F=g Ad TAFe | ATEF AT d17% #7974 | (Someone sung a song nicely. You
have to praise him.)

7. ATElFE AT FEAT & G FEAF AlEd AEF Aedrl &1 SA1e 97 9 1 (Your friend
asks you for help but you don’t have much time to help him.)

© P )
- WA = R~ -2,

8. ATETF 4TS A=l ATFAI IAF | ATZF ATEAT T8 79994 1| (Your brother got a good job.
You have to congratulate him.)



Commissive

1. T8l A9AT |1 | AT FEAl F AR ATHA FoH [a7d 499 795 | (You promise your
friend that you will go on his/ her birthday party.) O
T/

- N N P
97@%%54}%%@ .. FLELT. &%y?jfxw ..... AT LW

[§9]

ATt 79T A4 7 27 ofew &g T@7 o<1 1 et 9= fead feav T9E am #240 (You
borrowed some money from your friend two days ago. You are committed to
return within five days.)

3. UF AFH ARF AEF TEI TAF | AEE ATET JHE 79994 | (A man scolded vour
brother. You have to threaten him.)

4. AEE BT S A | ATEF ATET G Hg Tl #29ed | (Your sister is telling a
lie. You have to threaten her not to tell lie again.)

5. ATE AlEdrE WA ST F=El | ATE AR fdf@d wAdr 36l @1 € 3 a9 99 | (You sold
a shirt to the customer. You are giving him a written guarantee that it will run for
two years.)

OET NI RI. W GZ 3T A

6. T ATGdT ATEF TTH ATUA | ATET ATET @1 @01 FBAT | (A guest came to your
home. You offer him to take meal.)

2O, N7 SR gﬁf%/ .................................................

7. ATS FEa THI &\ ¥4Tel ¥9q AvdrE sver fauen #z4r 1 (It is too hot today. You offer
your friend to have a cold drink.)

8. AR AUA ATATE 719 F @AT GIUAT aTATd FNeed |, AT ATHIT @TAT @TT ATTAT q13T FIF
#Z | (You want to call your friend for the evening meal. Ask him for a promise to
come to the dinner.)

Qo 9 4

v
.gpmw;@\wm@fm—)m~@ e )



Declaration

1.

[§]

(O3]

T CReed THT OTHU Femg F @drel a1s2 22 |- (A refree of a cricket announces
that a player is out.)

T qfzd ST U AT A1 W A4 F uvarEl "varl ara #Es 1 (A priest
announces a boy and a girl to be a husband and wife.)

| S e e g o 4
k2 Q%nggngwaﬁxmwv? ..... 2% SO .

ATET T AFF HAGY BT | ATET U ATEHTE FHATE 497 #4080 1 (You are a general
manager of a bank. You appoint a man as an ofticer.)

4. ATETE FHAE FAET 909 TEER A2 | ATET ATET 9% 978 g2dren | (Your staff is not

loyal to your oftice. You dismiss him from the post.)

N9 / N :

T HQTF ............ AR ETIC T o s o e s s 35
5. T mElaE e9en F#Ras F1 A8 211 781 1 (A jury foreman decided that you are not

guilt.) - '

o)
R L N NN T R V- =r xR - 2, WA

ATl A9AT F2F #9329 AEH =7 "vel gedl #izgl | (You order your son to read for
4 hours per day in the evening.)

722 | (You are a head of your family. Your brother came home late. You have to
ask where he was till now.)

— \r\ T, Q < A4
@d‘?@_vw;ﬂp ...................................................................

ATeT G T F 22 HIEE? &1 | ARTF T (799 T {gem & gl 72d § =9 #7974
I (You are a principal of a school. You have to declare the school to be closed
tomorrow on the occasion ot democracy day.)



Appendix-1
Questionnaire
Dear respondents,

This questionnaire has been prepared to complete a research work entitled “Speech Acts
in Bajjika and English™. The research is being carried out under the supervision of Mrs.
Madhu Neupane, Lecturer, Department of English Education, Tribhuvan University,
Kirtipur. Kathmandu. The researcher aims to determine the speech acts of Bajjika and the
English language and to compare and contrast them. It is hoped that your kind co-
operation will be a great contribution in the accomplishment of this valuable research.
Your responses will be used only for research purpose and will be kept secret.

Researcher
Rakesh Prasad Sah
Department of English Education

T.U., Kirtipur, Kathmandu

e 2
Nationality: C‘fU!@; ..............................................................

Occupation: .. 3 BT Bha] .o
Academic Qualification: ... &e0 /0. (N T2 R > .................




Assertive

,,,,,, 1. =mat FEmifedl 79 dE =g 61 a9iae | (You think that you make better coffee
than others.)

2. ATETE AT AT WAAIRATH AT 99 AEd 2 A AJa e 9 1 @01 (Your friend is
going to take part in dance competition but you think that it is not necessary.)
7 2r Sl S B
LRI 2N T2 ¢ > 7R R ) T O S
- 3. AT AR FAAT F@ T9E <00 FF [FFEad 219 1 (Suppose you imagine Nepal will
be a developed country till 2020 A.D.)
V¢
. T 2090 v OB AE )
4. AETE AT LI FF | ATETFE ATEN JHIH AFF A2 29979 | (Your friend is
smoking. You have to suggest him not to smoke.)
b4
Eﬁﬂ’ﬁ@* ./.7.‘&73’9%..x_ Sz & 2 o i e
5. ATETE A9 WETE TAEA gF T Fod 474 F1 ARG 412 T3F 2 1 (You have to say your
- friend unwillingly that his brother is not good.)
%pgf oL 8 oT© XS U{gf (isﬁ%@?{f 598 w5
. 7‘75 .28 OB DTG STEIN R S 23 F&I 7T, 3~ 0572 )

6. T ATEHT ATRTF FEARTE AT FEAE AEA ATET HEAF AFAT | (A person asks vou for
help but you don’t realize to do his favor.)

gw’@%m?‘/ ......................................................

7. ATE AYAT HAE A [7AE9 417 F7% #2411 (You ask vour classmates to enjoy on
school day.)

22
8. AETF arq =1 794 [ d 2 1 A2 Yo 4=+ 29 #947 I ez 247 1 (Your father is

suffering from diabetes. You suggest him to walk in the morning every day.)



Directive

1. wTeTe. ar==n fasd 999H1d | A8l "5 geeddl. 71 #¢avd | (Your children don't
know science. You have to request the teacher to teach them.

)
HEEe TR CFT.. ST NFRTEC T o

[\

T wiaaft SMelE 97H ATCA | S FET TETUA 7% | HIHT Fg @UF F124T | (A guest has
come at your home. He is very hungry. Ask him to have something.)

l,
R I L L R R A U S

ATet A9 TTH ] | ATEl ATHA &I | ATaF A9 d2TF U] 91 aradr 91297 29772a 1 (You -
are in vour house. You are thirsty. You have to order vour son to bring cold
water.)

) A 9
K2 \€7377Q7>”@L\c‘ ..... VI 977 o 21797/

%)

4. ATE AVl UTH @1 | ATE(E A W@ | ATEE ATA FEE W AW F AT AT IO |
(You are in the kitchen. You need salt. You have to request vour aunt for help.)

3
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7. ATETF ATE ATAETA T2d AT9741E 2 | ATETE ATEIT Sl el 29979 | (Your brother is

very careless now avda_\'s. You have to advise him to study hard.)
\emr N ST 3y
LT TR T AL BT S TS

8. TEl WA A=l WAF H HZAN | #TEIT AT #2 1 (You meet a good singer. Ask him to
sing a song.)

T T gTT X..efeT.. 2775, G



- - Expressive

1. FTg ATRTE TAT AYC IAF | ARTF ATHT a2 39929 | (Someone lent you some
money. You have to thank him.)

. Q 7
BB @,QDH ~ 03;3?_ Va5 )5 f

£

ATET AUA FWATE (G991 79 J FHY 97 dMegAl AiFA ATE AIT AI7 F ATAT | ATETE AT
=reh #297a | (You have called your friend in cinema hall on time but you reached
there late. You have to express an apology.)

ARTF FIZ TG FZAF AFA AR T94A4T | ATRTF ATFT G740 F24T F2974 | (Someone
sald something to you but you didn’t listen. You have to say him to repeat again.)

(U8}

4. ATEF W H4T 974 ZAAE T AT | AR ATHT S04 #7974 | (One of your
friends came back to Nepal after a long time. You have to welcome him.)

oo
PATETA.. A TTD. J. oS OB AFRRS

ATETH 21 UH.UA. A1 999 HUIH I8 F | AB& A% 9418 29974 | (Your son passed
S.L.C. in first division. You have to congratulate him.)

N, 2
s i % == N L3 A

4

6. FTZ A=g WA TAFEZ | ATETE ATF A7 #2974 | (Someone sung a song nicely. You
have to praise him.)

> % ©
BIETS . U 1S, TR ST A )

2

7. ATEE FGT FEAT F AW FEAF AlRA A@F TEATW w71 A1a 97 92 1 (Your friend
asks vou for help but you don’t have much time to help him.)

8. UTETEF TS A= ATET TAF | AETF ATEAT TAE 39979 | (Your brother got a good job.
You have to congratulate him.)

SCAL.. O ENS JH3{) et e P e e s et R

...... (L ETL ) SO



Commissive

1. 9130 A9AT |41 F. AR FEAT F1 AT AT 59 (7% AH S9s | (You promise your
friend that you will go on his/ her birthday party.)

\~\G‘~
AT BETS. TR R T BN G o

\
2. T W9A A 7 79 9few F3 T a1 et o A faAr 33E A w4 (You
borrowed some money from vour triend two days ago. You are committed to
return within five days.)
_ T : S o AR RS
&7 GRT a7l 5T s G R Bt ) e )
3. UF ATEH AEE AEF APT TAF | ATEF ATFIT JHF 29974 | (A man scolded vour

brother. You have to threaten him.)

4. ATEF FlEA S AAT | AETF AFT FTA w5 FaA #8929 1 (Your sister is telling a
lie. You have to threaten her not to tell lie again.)

LR T < DU

T T AT EOV) AL S o
BT ANAON L. D A i AR e S AR L S
TR ERIE W ST a=El | AR AT (Af@d FAEl 791 @1 € 3 a9 9949 | (You sold

n

>

a shirt to the customer. You are giving him a written guarantee that it will run for
two years.)

6. T AGdT ATZTF TTH ATTA | ATE ATHT @1 @Uar w2l | (A guest came 1o your
home. You ofter him to take meal.)

7. AT @gd THI 7 1 ATeT 999 AvdrE gver fguar F2ar 1 (It is too hot today. You offer
vour triend to have a cold drink.)

8. HATRT A9 ATSTE 714 F @1 GIUAT FTeATd AMZE |, AT ATET @TAT @0 ATIeT 9121 F7F
FZ 1 (You want to call yvour friend for the evening meal. Ask him for a promise to
come to the dinner.)



Declaration

~ 1. U TRdeE THI GO FrgE 1 @arsl drtse 22 | (A refree of a cricket announces
that a player is out.)

I

QAT 9f2d S U1 AEE AT WA ASHT FA7AT FIATET A9 F03E 1 (A priest
- announces a boy and a girl to be a husband and wite.)

19

T2l U FFF HA97 @7 | @ U ATEAE FHATET A4 #4790 1 (You are a general
manager of a bank. You appoint a man as an ofticer.)

L s NI TS AT

<

(OS]

4. ATETE FEAET FEGT IA AERT A | AT HTFT 9% 97 22490 1 (Your staff is not
loyal to your oftice. You dismiss him from the post.)

T AT BEAT Fge F1 AaT@l A1d1 787 4 (A jury foreman decided that you are not
guilt.) | |

(Jl

6. HTET HIAT T2TF FA 39 FFH T A9 9241 F@al | (You order your son to read for
4 hours per day in the evening.)

7za% 1 (You are a head of your family. Your brother came home late. You have to
ask where he was till now.)

8. ATE T TEA F g WIRZ @ | ATEE TAAA 739 © HEE = g vzd F A9rgen F79vd
I (You are a principal of a school. You have to declare the school to be closed
tomorrow on the occasion of democracy day.)

BETA ATITeA [I0W S STTT J@QT{ZTQ‘J; T ooy )

4 SRS A SRS A Ry I A T T S A S N, O D A R / ..; ...... Lo..cvl....; ..........



